
ANEXO 1
Formulário de Transmissão nos termos do Artigo 12, §2º
INFORMAÇÃO SOBRE CONFIDENCIALIDADE E PROTEÇÃO DE DADOS PESSOAIS

Os dados pessoais obtidos ou transmitidos nos termos da Convenção serão utilizados apenas para os fins para os quais foram obtidos ou transmitidos. As autoridades que utilizem tais informações deverão garantir a sua confidencialidade, em conformidade com a lei do seu Estado.

As autoridades não divulgarão ou confirmarão informações obtidas ou transmitidas em cumprimento da presente Convenção caso considerem que, ao proceder dessa maneira, poderiam ser ameaçadas a saúde, a segurança ou a liberdade de uma pessoa, nos termos do Artigo 40.

( Houve deliberação de Autoridade Central pela não divulgação das informações, nos termos do artigo 40.

1. Autoridade Central requerente: SECRETARIA NACIONAL DE JUSTIÇA E CIDADANIA/ MINISTÉRIO DA JUSTIÇA E CIDADANIA/ DRCI
a. Endereço: SCN QUADRA 6 BLOCO A, ED. SHOPPING ID, 2º ANDAR, BRASÍLIA – DF, 70716-900
b. Número de telefone: 55 (61) 2025-8919
c. Número de fax:
d. E-mail:cooperacaocivil@mj.gov.br
e. Número de referência:

2. Pessoa de contato no Estado requerente: 

a. Endereço (se diferente do informado no item 1):
b. Número de telefone (se diferente do informado no item 1):

c. Número de fax (se diferente do informado no item 1):

d. E-mail (se diferente do informado no item 1):
e. Idioma(s):

3. Autoridade Central requerida:
Endereço:
4. Dados do requerente: 

a. Sobrenome(s):
b. Nome(s) próprio(s):
c. Data de nascimento (dd/mm/aaaa):
ou

a. Nome do órgão público:

5. Dados da(s) pessoa(s) para a(s) qual(is) são pleiteadas ou para a(s) qual(is) são devidas prestações de alimentos:
a. ( A pessoa é o mesmo requerente identificado no item 4
b. i. Sobrenome(s):
   Nome(s) próprio(s):

   Data de nascimento (dd/mm/aaaa):
ii. Sobrenome(s):

Nome(s) próprio(s):

Data de nascimento (dd/mm/aaaa):

iii.  Sobrenome(s):
Nome(s) próprio(s):

Data de nascimento (dd/mm/aaaa):

6. Dados do devedor
: 

a) ( A pessoa é o mesmo requerente identificado no item 4
b) Sobrenome(s):
c) Nome(s) próprio(s):
d) Data de nascimento (dd/mm/aaaa):

7. Este formulário de transmissão se refere a uma solicitação nos termos do artigo indicado a seguir e a acompanha: 

( Artigo 10, §1º, alínea “a”;
( Artigo 10, §1º, alínea “b”;
( Artigo 10, §1º, alínea “c”;
( Artigo 10, §1º, alínea “d”;
( Artigo 10.º, §1º, alínea “e”;
( Artigo 10, §1º, alínea “f”;
( Artigo 10, §2º, alínea “a”;
( Artigo 10, §2º, alínea “b”;
( Artigo 10, §2º, alínea “c”.
 8. Os seguintes documentos estão anexos à solicitação: 

a. Para os fins de uma solicitação nos termos do Artigo 10, §1º, alínea “a”, e:
Nos termos do Artigo 25:

( 
Texto integral da decisão (Artigo 25, §1º, alínea “a”); 
( 
Resumo ou extrato da decisão proferida pela autoridade competente do Estado de origem (Artigo 25, §3º, alínea “b”) (se aplicável);
(
Documento que ateste que a decisão é executória no Estado de origem e, no caso de decisão de uma autoridade administrativa, documento que ateste a observância dos requisitos previstos no artigo 19, §3º, salvo que esse Estado tenha indicado, em conformidade com o Artigo 57, que as decisões das suas autoridades administrativas sempre atendem aos referidos requisitos (Artigo 25, §1º, alínea “b”), ou se o Artigo 25, §3º, alínea “c” for aplicável;
( 
Nas situações em que o requerido não tiver comparecido e não se tiver feito representar no processo no Estado de origem, documento ou documentos comprobatórios, conforme o caso, de que o requerido foi devidamente citado a respeito do processo e teve oportunidade de ser ouvido, ou de que o requerente foi devidamente comunicado da decisão e teve oportunidade de contestá-la ou de interpor recurso quanto a questões de fato ou de direito (Artigo 25, §1º, alínea “c”);
( 
Quando necessário, documento que demonstre o montante das eventuais parcelas vencidas e não pagas e a data em que esse cálculo foi efetuado  (Artigo 25, §1º, alínea “d”);
(
Quando necessário, documento contendo informações suficientes para a realização dos cálculos adequados no caso de uma decisão que estabeleça indexação automática (Artigo 25, §1ª, alínea “e”); 
( 
Quando necessário, um documento que comprove a extensão da assistência jurídica gratuita que o requerente recebeu no Estado de origem (Artigo 25, §1º, alínea “f”).
Em conformidade com o artigo 30, §3º:

( 
Texto integral do acordo sobre alimentos (Artigo 30, §3º, alínea “a”);
(
Documento que ateste que no Estado de origem o acordo de alimentos tem força executória de decisão (Artigo 30, §3º, alínea “b”); 
( 
Qualquer outro documento que acompanhar o pedido (por exemplo, se necessário, um documento para atendimento ao previsto no Artigo 36, §4º) (listar): 

b. Para efeitos de uma solicitação nos termos do artigo 10, §1º, alíneas “b”, “c”, “d”, “e”, “f”, e §2º, alíneas “a”, “b” ou “c”, o seguinte número de documentos de apoio (excluído o Formulário de Transmissão e a própria solicitação), nos termos do Artigo 11, §3º:

( Artigo 10, §1º, alínea “b” (indicar a quantidade):
( Artigo 10, §1º, alínea “c” (indicar a quantidade):
( Artigo 10, §1º, alínea “d” (indicar a quantidade):
( Artigo 10, §1º, alínea “e” (indicar a quantidade):
( Artigo 10, §1º, alínea “f” (indicar a quantidade):
(Artigo 10, §2º, alínea “a” (indicar a quantidade):
( Artigo 10, §2º, alínea “b” (indicar a quantidade):
( Artigo 10, §2º, alínea “c” (indicar a quantidade):
Nome do Representante autorizado da Autoridade Central (em letras maiúsculas):
Data (dd/mm/aaaa):
� Em conformidade com o Artigo 3º da Convenção, entende-se por “devedor” a pessoa singular que deve ou de quem é requerida a prestação de alimentos. 





